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MnoaonoKIIOHCTBO vs UKOHOIMMOYUTAHUE |
|
| NIpA UAOJIOCTYKEHUU MeCTOCHEBUAUMOro)bora 3aHuMaroT

(BUANMbBIEM300paKeHNsI, UMEIOLIME YEI0BEY. 00pa3 nim oopas ﬁjé
>KUBOTHOTO (BTOp 4:16-18; Pum 1:23). K HUM 1 0OpatieHo ]

| TOKJIOHEeHue, npeaHasHad. ['ocnopy. OnHako bor He kenmaer |
1§ o © ] :
| nmaBaTh «ciyaBbl CBoer THOMY U xBaJibl CBoe nctykanam» (Mc |
. 42:8); mop ctpaxom cMepTu 3anperaetT OH B 3akoHe IH000€e
| f
| MOOJIOCIY>KEHUE U MOBEJIEBAET NCKOPEHUTDH UHOJIOMOKIOHCTBO B |
i Xanaane (Ucx 20:3-5; 23:13,24,32,33; Brop 12:1-3,29-31; 13). |
1 i
|
| |
h
1




[iconoclasme (du gr. etV eikon "icone" et nAaotely klastein |
"casser") est stricto sensu la destruction de représentations
51 [’1conoclaste chrétien s’appute sur le deuxieme des Dix _
{ Commandements: Tu ne feras pas d’image taillée. (Fxode 20: 4) |

!Tu ne te feras point d’image taillée, ni de représentation
quelconque des choses qui sont en haut dans les cieux, qui sont |
en bas sur la terre, et qui sont dans les eaux plus bas que la terre.
lu ne te prosterneras point devant elles, et tu ne les serviras |
| point; car mou, Eternel, ton Dieu, je suis un Dieu jaloux, qui
| punis l'iniquité des péres sur les enfants jusqu’a la troisiéme et la |
quatriéme génération de ceux qui me haissent, et qui fais |
miséricorde jusqu’a mille générations a ceux qui m’aiment et qui
cardent mes commandements.

Exode 20:4-6



http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
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adorer une 1mage est une forme d’idolatrie
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- argument des 1conoclastes :

- argument des 1conodoules : s1 le Christ s’esincarng)il
fest donc possible deGeprésente
Dieu, et de peindre -

hysiquement le Fils de
es saints
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Les iconodoules accusent les iconoclastes de penser
comme les Arabes et les Juifs

.
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Satan
http://fr.wikipedia.org/wiki/Satan
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i - Les 1images sont impures, donc on ne peut pas prier la

i n1 de personnages est admise.
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ou elles se trouvent. Cette interdiction est surtout liée
a la peur d'un retour a Ihdolatrie.

- Selon le lieu et le support ou elle est placée, I''mage
est considéree ou non comme licite. La encore, ce |
précepte semble lié a « la préoccupation de ne pas |
susciter un culte ». '
- Les artistes produisant des images humaines ou
animales seront condamnés dans l'au dela, car 1ls font
preuve « d1mmodestie » en voulant imiter Dieu, seul
createur. ;
- La peinture d'images ne représentant pas d'animaux |
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la calligraphie : un art que
développe abondamment le
monde 1slamique non seulement
pour pallier cette absence de
représentations, mais aussl parce
que, dans la religion musulmane,
« D1eu s'est fait verbe »



http://fr.wikipedia.org/wiki/Styles_calligraphiques_arabes
http://fr.wikipedia.org/wiki/Styles_calligraphiques_arabes
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ocrande mosqucée d

Damas, 705-715
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Grande_mosqu%C3%A9e_des_Omeyyades
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[’interdiction de la ressemblance avec les étres pourvus

d’une ame :
« Un homme vient voir Ibn 'Abbas. Il dit : je sui
peintre. Donne-moi ton avis a ce sujet. [Ibn 'Ab

S
nas| lui

dit : je t'informe de ce que j'a1 entendu dire par

C

Prophete (...) : tout peintre ira en enfer. On donnera une
ame a chaque 1mage qu'il a créée et celles-c1 le puniront
dans la Géhenne. [Ibn 'Abbas| ajouta : s1 tu dois
absolument en faire, fabrique des arbres et tout ce qui

n'a pas d'ame ». Ge hadith cé¢lebre, sur lequel se

basent

plusieurs théologiens pour refuser la représentation

figurée, a une variante dans laquelle Ibn "Abbas

répond

« 91, mais tu peux décapiter les animaux pour qu'ils

n'alent pas l'air vivant, et tacher qu'ils ressemble
Heurs. »
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MAN WHO MADE A MONSTER /
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FREDERIC KERR
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L.a querelle des images dans 'Empire byzantin (8e-9e s.)

Liconoclasme est la réplique quasi spontanée des
monothéismes a la matérialisation du sacré et a ses
compromissions avec le vocabulaire visuel du
polythéisme.

Mais le dogme d€Z'Incarnatiad confrontait le
christianisme a une alternative originale
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IZ” destruction des images, persécution des moines
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Situation 1dentique lors de la Rétforme protestante en
Occident :
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Byzance :

Mt S o ot 4

{ - 'image de la croix nue est épargnée, et méme exaltée
| - 'image de fabrication humaine est idolatrique

- Licone frappcée de l'épigraphe « Jésus-CGhrist » mutile
le Christ ; 1solant de la divinité sa nature humaine, elle
cbranle le dogme christologique.

- la matiere de '1cones des saints dégrade la condition

{ glorieuse des modeles, leur saintete originale
- refus d'une icone du Christ historique, et triomphe

du mystere et de l'eschatologie sur I'histoire.

- LLa nature de Dieu est d'étre aperigraptos (= non
circonscrite).
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:t réserves, surtout vis-a-vis des représentations de Dieu, 1
| car c'ctait changer la gloire du Dieu incorruptible en

| une ressemblance corruptible.

Deux conceptions :

L 1conoclastes : 1conodoules :

| les images sont saint Jean Damascene : les

“ nécessairement hérétiques 1cones sont des signes

’ puisque, de nature visibles de la sanctification

| matérielle, elles séparent ou de la matiere, rendue

| confondent les deux natures, possible par UIncarnation |
; humaine et divine, du du Christ I
f Christ sauveur




[ Concﬂe de H1er1a 754

La conclusion du concile fut la condamnation de 'l'art
emmminel de la peinture’. Peindre ''mage du G
cela revenait a retomber dans l'hérésie de Nestorius
ou d'Artus, car on ne peignait que I''mage de la chair
seule et on divisait le Christ unique (= nestorianisme).
e peinture separait la chair de la divantie s elie
constituait donc un blaspheme !

| 51 l'on prétendait représenter intégralement la

personne du Christ dans ['unité de ses deux natures,

on enfermait sa divinit¢ dans des limitations
matérielles (= arlanisme, dans le sens ou enfermer la
divinit¢ du Christ revenait a la diminuer), et c'était

| encore blasphémer !
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la seule 1cone admissible, d'autorité divine, est le rite
eucharistique qui rend mystiquement présent l'acte de
I''mcarnation
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787 Concile de Nicée :

premiere restauration du culte des images
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'.,'icone permet de
discerner ..

comme cette fenetre

ouvrant sur le ciel
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Les Peres de Nicée condamnent l'iconoclasme et

athirment que I''mage n'est

pas le modele, mais qu'elle

renvole au modele. Ainsi, tout comme les apotres qui
ont pu voir le Christ dans son humanité transfigurée,
[Ncone permet de discerner, a travers le personnage ou
la scene qui sont représentés, la trace de I'invisible.

De plus, quand les chrétiens peignent le Christ sous
forme humaine, 1ls figurent un seul Emmanuel, le
Verbe fait chair, 1ls ne divisent pas pour autant son

unite. Au contraire, celul c

u1 repréesente le Ghrist en

forme humaine, confesse c

incarne et pas seulement en apparence.

ue le Verbe s'est réellement



iLa fin de cette querelle intestine tut suivie dans le monde‘.
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orthodoxe d’une renaissance culturelle dont 'ame fut]
Photios, patriarche de Constantinople, vers 877-886. Le|
conflit interne de 'empire d’Orient se termina par un|
compromis favorable aux partisans des images a deux|
dimensions : la sculpture les bas-reliefs, continuaient|
d’étre prohibées par contre, celles ayant deux|
dimensions ; peintures, mosaiques seralent considéréesj
non comme des objets d’adoration en elle-méme, mais|

comme des symboles de personnes humaines, angéhiques;




Joseph de Volokolamsk : « De I'image wvisible,
Pesprit s’élance vers le divin. Ce n’est pas ’objet,
[ilcone matérielle qui est vénérée, mais la beaute par
ressemblance que I'icone, transmet |
mystérieusement ». Nicéphore réduit sa position a
cette simple expression d’une grande portée : « La
vue conduit a 'image ». |
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Cyrb IlIpaBocnaBusi cocToMT B TOM, 4YTO bor cran
YEJIOBEKOM,  4YTOObI,  4Yepe3  BOCHPUATHUE  MAJIIEro
YEJIOBEYECKOT0 €CTEeCTBA, CINACTU €ro OT BJACTU TPEXa MU
OpPYMBECTU K 000KeHWI0. Pagy 5TOro npow30mio NOAAMHHOE,
HE MHUMOE, COCIMHEHNE MOJHOThI BOKECTBEHHOTO €CTECTBA C
[OJIHOTOW YEJIOBEYECKOro ecTtecTBa B unocracu CriHa boxwus.
Bce 0e3 WCKIIIYeHrs €pecy TbITAIMCh OCIOPUTh 3TOT IOrMar,

CMbICI BCEX epeced B TOM, 4YTO, /MO0 COCHMHEHUE
BOXECTBEHHOr0O M  YEJIOBEYECKOI0 €CTECTBA HE  ObLIO
MOAJMHHBIM, HO MHUMBIM, JIMOO C OOXKECTBEHHBbIM €CTECTBOM
COEIMHUJIOCH HE BCE YETIOBEYECKOE €CTECTBO, A JIMIIb KAKAs-TO
€ro 4aCTb, U IIOTOMY JIpyras €ro 4aCTh OCTAJIaCh BHE CIIACEHUA,
[IOTOMY 4YTO, IO M3BECTHOMY OOIrOCJIOBCKOMY NPHUHIMITY, YTO
M3 YEJIOBEYECKOrO0 €CTEeCTBA OCTAJIOCh HE BOCHPUHSATHIM
OO0>KE€CTBEHHBbIM €CTECTBOM, TO OCTAJIOCh HEYBPAUEBAHHBLIM OT
rpexa.
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profondément la culture russe

- contre I’arbitraire du signe
- lien «ndissoluble» entre le signe et la chose,

entre la forme (I’expression) et le contenu

entre la langue et la pensée

P > i it
| hypotheése : la relation au signe marque
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Contre-hypothese : toutes les
cultures connaissent a un
moment ou a un autre des
querelles sur le lien entre les
signes et les choses
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of disorderly notions, picked out of his books, crowded into his imaginatio
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Son esprit chancela, sa vie changea, jusqu’au jour ou
1l devint bien incapable de distinguer la vérité de la
fiction.
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«Bret, notre gentilhomme se donnait avec
un tel acharnement a ses lectures qu'il y

| passait ses nuits et ses jours, du soir jusqu'au
' matin et du matin jusqu'au soir. Il dormait
s1 peu et lisait tellement que son cerveau se

dessecha et qu'il finit par perdre la raison. Il
avait la téte pleine de ce qu'il trouvait dans
= “livres o enchantements, querelles,
batailles, défis, blessures, galanteries,
amours, tourments, aventures impossibles.
Et 1l crut s1 fort a ce tissu d'imventions et
d'extravagances que, pour lui, 1l n'y avait

| pas d'histoire plus véridique au monde.»
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: The other, was a Scheme for entirely abolishing all Words whatsoever; and this was urged as a great Advantage_?

in Point of Health as well as Brevity. For it is plain, that every Word we speak is in some Degree a Diminution of i
our Lungs by Corrosion, and consequently contributes to the shortning of our Lives. An Expedient was therefore
offered, that since Words are only Names for Things, it would be more convenient for all Men to carry about
them, such Things as were necessary to express the particular Business they are to discourse on. And this
Invention would certainly have taken Place, to the great Ease as well as Health of the Subject, if the Women in
conjunction with the Vulgar and llliterate had not threatned to raise a Rebellion, unless they might be allowed
the Liberty to speak with their Tongues, after the manner of their Ancestors; such constant irreconcilable
Enemies to Science are the common People. However, many of the most Learned and Wise adhere to the New
Scheme of expressing themselves by Things, which hath only this Inconvenience attending it, that if a Man's
Business be very great, and of various kinds, he must be obliged in Proportion to carry a greater bundle of
Things upon his Back, unless he can afford one or two strong Servants to attend him. | have often beheld two of:
those Sages almost sinking under the Weight of their Packs, like Pedlars among us; who, when they met in the
Streets, would lay down their Loads, open their Sacks, and hold Conversation for an Hour together; then put up
their Implements, help each other to resume their Burthens, and take their Leave.

But for short Conversations a Man may carry Implements in his Pockets and under his Arms, enough to supply i:
him, and in his House he cannot be at a loss: Therefore the Room where Company meet who practise this Art, is:
full of all Things ready at Hand, requisite to furnish Matter for this kind of artificial Converse.

|

Another great Advantage proposed by this Invention, was that it would serve as a Universal Language to be i
understood in all civilized Nations, whose Goods and Utensils are generally of the same kind, or nearly i
resembling, so that their Uses might easily be comprehended. And thus Embassadors would be qualified to treat!
with foreign Princes or Ministers of State to whose Tongues they were utter Strangers. 3

1
[
|

[
I
1
|
|
|

BT N W 8T e I e A T e W s S el e



e e e e e i |

Poa——
4 A bl e — ¥

Mo

!
|
:
]
4
i
§
s

Bt el e Lt L T L bt el b et

L T T e L DN T

-
E 4

NPT W B W N

YRS

A
N o o P PO S e e

——— e
LTy
% ot
Llan=ad o £od

SRSV Y

|

bal i o

ot

T

DA

R L PR P T T S RO S T ST G W S N A R N SO N W B ol S W A s

harde i e o

e
Ao,

Ly

|
[
|
[
;
:
|
|
|
|
'
:
E
+
3
r
:
;

[V VA R P AT T TR I O S T M AL e T VIV S TR AT T TR A SR W T




